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ผู้หญิงแกร่งแห่งมณีปุร ์อินเดีย

โสภนา  ศรีจ�ำปา1

บทคดัย่อ

	 แมว้า่รฐัธรรมนูญอนิเดยี ระบุใหช้ายและหญงิมสีทิธเิทา่เทยีมกนั แต่ในทางปฏบิตัิ

ผู้หญิงยังถูกกดทับด้วยขนบและจารีตของสังคม กระแสหลักคือศาสนาฮินดู

จงึมสีถานภาพเป็นรองผูช้าย ส�ำหรบัรฐัมณีปุร์ซงึเป็นหน่ึงในแปดรฐัทางภาคตะวนั

ออกเฉียงเหนือ อนิเดยีทีเ่คยมอีาณาจกัรเป็นของตนเองก่อนการปกครองขององักฤษ 

ประกอบด้วยกลุ่มชาติพนัธุ์ที่มีความหลากหลาย แต่กลุ่มเมเตถือเป็นชาติพนัธุ์

กลุ่มใหญ่สดุของรฐัมณีปุร ์หรอืถูกเรยีกวา่ชาวมณีปุร ์พดูภาษาเมเต หรอืภาษามณีปุร์

ซึง่จดัอยูใ่นกลุ่มกกู-ีฉิ่น สาขาพมา่-อาระกนั สาขายอ่ยทเิบต-พมา่ ภายใตต้ระกลูภาษา

จนี-ทเิบต บทบาทของผูห้ญงิเมเตก่อนการนับถอืศาสนาฮนิดู แมว้่าผูช้ายเป็นใหญ่

ในสังคม แต่ผู้หญิงได้ร ับการดูแลความยุติธรรมที่เกิดจากปญัหาครอบครัว

และความรุนแรงโดยศาลมหารานีซึ่งมีผู้พิพากษาหญิงเป็นผู้ตัดสิน มีบทบาท

ในการประกอบพธิกีรรมทางศาสนาดัง้เดมิของตน แต่เน่ืองจากมสีงครามในอาณาจกัร

มณีปุรบ์่อย ผูห้ญงิจงึตอ้งท�ำหน้าทีดู่แลและหาเลีย้งครอบครวัแทนผูช้าย ในศตวรรษ

ที ่ 16 มกีารสรา้งตลาดเพื่อใหผู้ห้ญงิคา้ขาย นับแต่นัน้มาผูห้ญงิจงึเป็นผูท้ีม่บีทบาท

ทางดา้นเศรษฐกจิจากการคา้ขายมาจนปจัจุบนั ในศตวรรษที ่18 มกีารรบัศาสนาฮนิดู

ไวษณพนิกายเข้ามา ท�ำให้สถานะของสตรีลดลงในพื้นที่ส่วนตัวคือครอบครัว 

แต่ในพืน้ทีส่าธารณะ สตรสีามารถรวมตวักนัไดอ้ย่างมพีลงั กลา้แสดงออก และกลา้

ต่อสูก้บัอ�ำนาจรฐัอย่างสนัตจินเกดิองค์กรที่เรยีกว่า ‘เมรา ปายบสี’ ซึ่งมโีครงสรา้ง

ชดัเจน แต่มกีารด�ำเนินงานแบบหลวมๆ เพื่อพรอ้มทีจ่ะรวมตวักนัเพื่อเรยีกรอ้งสทิธ ิ

และความยุตธิรรมใหเ้กดิขึน้กบัสงัคมมณีปุร ์จนท�ำใหเ้กดิการเปลีย่นแปลงในสงัคมได้

อย่างมีพลัง การต่อสู้ของผู้หญิงมณีปุร์ในอดีตเป็นสญัญะ และมายาคติที่ท�ำให้

ผูห้ญงิมณีปุรใ์นปจัจุบนัใชเ้ป็นโมเดลเพื่อการต่อสูก้บัความอยุตธิรรมต่อไป	

ค�ำส�ำคญั:  1.ผูห้ญงิ 2. เมเต  3. มณปีรุ ์ 4. สทิธ ิ 5. ตลาด

	 1 รองศาสตราจารย์ ดร. ประจำ� ศูนย์ภารตะศึกษา สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย 

มหาวิทยาลัยมหิดล
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The Iron Women of Manipur, India

Sophana Srichamp 2 

Abstract

	 Although the Constitution of India stipulates equality between men 

and women, in reality, women are suppressed within mainstream Hinduism, 

and generally considered as inferior. Manipur is one of eight northeastern 

states of India. In the past, it was a kingdom before colonization by the British. 

Various ethnic groups live there. Meiteis or Manipuris are the biggest 

ethnic group. Their language is Meitei which is under the Kuki-Chin group 

of the Burmese-Arkan branch of the Tibeto-Burman Sub-Family and under 

Sino-Tibetan Language Family. Although men have always held traditional 

authority even before Hinduism came to Manipur, the roles of Meitei women 

were upheld by women judges of the Maharani court. Women performed rituals 

in their traditional religion. Due to the fact that there were many wars 

in the kingdom, women participated on behalf of men by taking care of and 

earning income for their families. In the 16th century C. E., markets 

were constructed for women. Since that time, women have been key agents 

in the economy up to today. In the 18th century C. E., Viashnavism was adopted 

which diminished the role of women in the family which was a private domain. 

But in the public domain, women are collectively powerful, dare to express 

themselves and fight unjust authorities thank to the establishment of an 

organization called Mera Paibis ‘Women torch- bearers’ which has a clear 

structure but acts loosely. They are determined to insist on the rights and 

justice in Manipur society. They have been strongly influential in society. The 

fight of women in the past is represented in signs and myths as a model 

of Manipuri women fighting today.	

Keyword: 1. Woman 2. Meitei 3. Manipur 4. Right 5. market

	 2 Associate Professor, Ph.D. at Research Institute for Languages and Cultures of 
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รฐัมณีปรุ์

	 รฐัมณปีรุเ์ป็นหน่ึงในแปดรฐัทางภาคตะวนัออกเฉยีงเหนืออนิเดยีทีม่ชีายแดน

ทางตะวนัออกตดิประเทศเมยีนมา ทางเหนือตดิรฐันากาแลนด ์ทางตะวนัตกตดิรฐัอสัสมั

และรฐัมโิซรมั พืน้ทีร่ายลอ้มไปดว้ยเทอืกเขา

ภาพที ่1 แผนทีร่ฐัมณีปุร ์ภาคตะวนัออกเฉียงเหนืออนิเดยี

ทีม่า: https://www.google.co.th/search?q=Manipur+map&biw

	 จากสถติปีิ 2011 รฐัมณีปุร์มจี�ำนวนประชากร 2,855,794 คน แบ่งเป็น

ชาย 1,438,586 คน และหญิง 1,417,208 คน จ�ำนวนผูห้ญิงน้อยกว่าผูช้ายราว 

21,378 คน  อตัราการรูห้นงัสอืระหวา่งเพศ ในปี 2011 ผูช้าย 83.58% ผูห้ญงิ 70.26% 

(‘Manipur Population Census data 2011: ออนไลน์) ประชากรนับถอืศาสนา

ทีห่ลากหลายจ�ำนวน 41.39% ของประชากรนบัถอืศาสนาฮนิด ูศาสนาครสิต ์41.2% 

ศาสนาอสิลาม 8.39%  สะนามะฮ ี  8.18% ศาสนาพทุธ 0.24% ศาสนาซกิข ์0.05%  

ศาสนาเชน 0.05% และ 3.18% ระบุว่าไม่นับถอืศาสนา (Manipur religious data: 

Manipura: Online)

	 ประชากรชาวมณปีรุแ์บง่ตามกลุม่ชาตพินัธุไ์ด ้3 กลุม่ใหญ่ ไดแ้ก่

	 1. เมเต (Meiteis) อาศยัตามหุบเขา และอกี 29 กลุ่มอาศยัตามเนินเขา

ซึง่แบง่เป็นสองกลุม่ยอ่ย ไดแ้ก่ นากา (Nagas)  และกกู-ีฉิ่น (Kuki-Chins)  ภายใตก้ลุม่

เมเตยงัมกีลุม่บาโมน (Bamons) และ กลุม่ เมเต ปะงนั (Meitei Pangans) รวมอยูด่ว้ย 

กลุ่มน้ีพูดภาษาเมเตหรอืที่คนนอกรู้จกักนัในชื่อ ภาษามณีปุร์ ส�ำหรบัภาษาเมเต

จดัอยูใ่นกลุม่กกู-ีฉิน่ของสาขาพมา่-อาระกนั (Arakan-Burmese branch) ในตระกลูภาษา
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ยอ่ยทเิบต-พมา่ภายใตต้ระกลูภาษาจนี-ทเิบต (M. A. Pie & F.Gaynor, 1954 อา้งใน 

Singh 2013: 1)

	 2. กลุ่มทีอ่พยพจากนอกรฐัเข้ามา ไดแ้ก่ ชาวเนปาล เบงกอล มารวาร ีและ

ชาวอนิเดยีกลุม่อื่นๆ อาศยัอยูใ่นหบุเขาปะปนกบักลุม่เมเตดว้ย กลุม่ทีอ่าศยัตามภเูขา

บางสว่นกอ็พยพมาอยูด่ว้ยเชน่กนั

	 3. กลุ่มอืน่ๆ เชน่ ปายเต (Paite), ซ ู(Zou), กงัเต (Gangte), และวายเฟย 

(Vaiphei) ระบุวา่ตนเองเป็นโซม ี(Zomi) สว่นกลุม่ทาดสั (Thadous) ถอืเป็นชาตพินัธุ์

หลกัของประชากรกูกใีนกลุ่มฉิ่น-กูก ี ในขณะทีก่ลุ่มฮมรั (Hmar) ระบุวา่ตนใกลช้ดิกบั

มโิซ (Mizo) หรอืลเูช (Lushei) 

	 แม้ว่าจะมีความซับซ้อนในอัตลักษณ์และการเรียกชื่อ แต่ทัง้หมดน้ีคือ

มองโกลอยด ์ทีม่คีวามคลา้ยคลงึกบัชาวเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต ้เดมิทกุกลุม่มคีวามเชือ่

รว่มกนัวา่มกี�ำเนิดมาจากถ�ำ้ทางเหนือ ดืม่เหลา้ทีท่�ำจากขา้วเรยีกวา่ ‘ย’ู (Yu) และบรโิภค

เน้ือสตัวเ์หมอืนกนั ต่อมากลุม่เมเตทีอ่ยูต่ามหบุเขานบัถอืศาสนาฮนิดนิูกายไวษณพและ

ประกอบพธิกีรรมตามขนบฮนิดู ส่วนกลุ่มที่อยู่ตามภูเขานับถือครสิต์ก็ปฏิบตัิตาม

ความเชือ่แบบครสิต์

	 จากสถติจิ�ำนวนประชากรขา้งตน้ แมว้า่จ�ำนวนผูห้ญงิจะน้อยกวา่ผูช้ายประมาณ

สองหมืน่คนเศษแต่มไิดม้ผีลต่อบทบาท และหน้าทีข่องผูห้ญงิมณปีรุใ์นบางมติ ิผูห้ญงิ

แหง่มณปีรุม์บีทบาทเดน่กวา่สตรใีนพืน้ทีอ่ืน่ๆ ทัว่ประเทศอนิเดยีมาตัง้แต่ประวตัศิาสตร์

จนถึงปจัจุบันซึ่งเห็นบทบาทน�ำในสังคมได้อย่าง โดดเด่นและเป็นที่ประจักษ์

ในหลายเหตุการณ์ และหลายยุคหลายสมยัจนอาจกล่าวไดว้่าหากไม่มบีทบาทของ

หญงิแกรง่แหง่มณปีรุ ์กระบวนการพฒันาสงัคม โดยเฉพาะการจดัการความขดัแยง้ต่างๆ 

ทัง้หมดย่อมไม่อาจเกดิขึน้ไดใ้นรฐัมณีปุร์ ดว้ยเหตุประชากรกลุ่มใหญ่ของรฐัมณีปุร์

เป็นชาวเมเต บทความนี้จงึขอเสนอบทบาท และหน้าทีข่องผูห้ญงิเมเตเป็นหลกั

ผูห้ญิงเมเตแห่งมณีปรุ์

	 ผู้หญิง ไม่ว่าในสงัคมใดย่อมมีส่วนในการสืบสานและส่งต่อวัฒนธรรม

จากรุ่นสู่รุ่น ผู้หญิงเมเตแห่งมณีปุร์ก็เช่นกนั ผู้หญิงท�ำหน้าที่เชื่อมความสมัพนัธ์

กบัครอบครวัอืน่ๆ ในสงัคม ท�ำหน้าทีร่กัษาสถานภาพของครอบครวั รบัผดิชอบงานบา้น 

และมสีว่นรว่มในงานสงัคมของชมุชนรวมถงึการรว่มในสมาคมเมรา ปายปีส เพือ่ปกป้อง

สทิธมินุษยชนของชาวมณปีรุ ์(จะกลา่วในล�ำดบัต่อไป)

	 ลกัษณะของสตรเีมเตคอื “เป็นคนขยนัซึง่ตรงขา้มกบัผูช้ายทีข่ ีเ้กยีจ ผูห้ญงิ

ท�ำงานทกุอยา่ง ยกเวน้งานหนกัๆ และเป็นผูท้ีด่แูลครอบครวั การตดิต่อคา้ขาย รวมถงึ



155

ปีที่ 37 ฉบับที่ 2 พ.ศ. 2560วารสารมหาวิทยาลัยศิลปากร ฉบับภาษาไทย

การขายของในตลาด นอกจากน้ียงัท�ำงานบา้น ทอผา้ ป ัน่ฝ้าย เป็นการยากทีจ่ะหาสตรี

ใดในอนิเดยีทีข่ยนัไปกวา่ผูห้ญงิมณปีรุ”์ (E. W. Dun 1957 อา้งใน Kipgen 2010: 23) 

นางกรมิวดูกลา่ววา่ “ชาวมณปีรุไ์มไ่ดห้า้มผูห้ญงิพดูเหมอืนทีอ่ืน่ๆ ในอนิเดยี และผูห้ญงิ

ไดร้บัการสอนจงึท�ำใหฉ้ลาดขึน้” (Grimwood 1975 อา้งใน Kipgen 2010: 23)

	 ยคุก่อนการนับถือฮินดู

	 ก่อนทีจ่ะมานับถอืฮนิดู ชาวเมเตมอีาณาจกัรของตนทีป่กครองโดยกษตัรยิ ์

ประชาชนนับถอืเทพชื่อสะนามะฮ ี (Sanamahi) ในยุคนัน้แมว้่าจะเป็นระบบผูช้าย

เป็นใหญ่ แต่ผูห้ญงิมสีถานภาพเทา่ผูช้าย ในปี ค.ศ. 1715 ในยคุกษตัรยิก์ารบิ นิวาซ 

(Garib Niwaz) อาณาจกัรมณปีรุม์ศีาลทีอ่ยูเ่หนือกษตัรยิส์ีศ่าล ไดแ้ก่ 1) ศาลทีเ่กีย่วกบั

ศาสนา 2) ศาลทีเ่กีย่วกบัเรือ่งทางโลก 3) ศาลส�ำหรบัผูห้ญงิเรยีกวา่ ‘ปะชา/ปะยา ลอย

ชงั’ (pacha/paja loishang)  4) ศาลทหาร (Singh 1978 อา้งโดย Tineshowri Devi 

2013: 61) จะเห็นว่าเมื่อมกีรณีที่เกี่ยวกบัผู้หญิงรวมถึงปญัหาครอบครวัเกิดขึ้น

จะถูกพจิารณาในศาลมหารานี โดยมผีูพ้พิากษาเป็นผูห้ญงิตดัสนิคด ียกเวน้ในกรณีที่

ไมส่ามารถตดัสนิความได ้กษตัรยิจ์ะเป็นผูต้ดัสนิ

 	 สงัคมยุคเมเตตอนต้น ค�ำน�ำหน้าชื่อผูห้ญิงหมายถงึสายตระกูล ตามด้วย

นามสกุลหรอืเชื้อสาย ผู้หญิง เมเตเมื่อแต่งงานแล้วยงัคงนามสกุลของตนไว้ เช่น 

น.ส.นาวเรม็ รานี เดว ี (Naorem: นามสกุลผูห้ญงิ, Rani Devi: ชื่อผูห้ญงิ+เจา้หญงิ) 

แต่งงานกบันายอรีม ชนัตา ซงิห ์ (Irom: นามสกุลผูช้าย Shanta Singh: ชื่อผูช้าย) 

หลงัการแต่งงานชือ่ของผูห้ญงิเปลีย่นเป็น นาวเรม็ นิโงล อรีม องบ ีรานี เดว ี(Naorem 

: นามสกุลผูห้ญงิ + Ningol : ผูห้ญงิ + Irom: นามสกุลผูช้าย+ Ongbi: แต่งงานกบั + 

Rani Davi: ชือ่ + เจา้หญงิ) ในปจัจบุนั สถานภาพผูห้ญงิทีเ่ปลีย่นไปภายใตข้นบฮนิด ู

ผูห้ญิงที่แต่งงานงานแล้วใช้นามสกุลสามขีึน้ก่อน และต่อท้ายด้วยนามสกุลของตน 

เรยีกสัน้ๆ ว่า อรีม องบ ี นาวเรม็ เน่ืองจากในภาษามณีปุรไ์ม่มคี�ำน�ำหน้าเพื่อบอก

สถานภาพผู้หญิง ดังนัน้ค�ำว่า ‘องบี’ เป็นค�ำบอกสถานภาพสมรสของผู้หญิง 

แต่ในปจัจบุนัน้ี ผูห้ญงิสมยัใหมท่ีแ่ต่งงานแลว้บางคนอาจไมใ่ชค้�ำวา่องบใีนชือ่กไ็ด้

	 ในอดตีเน่ืองจากอาณาจกัรมณปีรุม์สีงครามบอ่ย ดงันัน้เพือ่ปกป้องอาณาจกัร

จากผู้รุกรานและรกัษาเขตแดน เมื่อสามไีปรบและเสยีชวีติในสนามรบหรอืถูกจบั 

ผูห้ญงิจงึตอ้งท�ำหน้าทีแ่ทนสามดีว้ยการท�ำงาน และเลีย้งลกู ดงันัน้ ในสมยัก่อนมผีูห้ญงิ

เป็นหวัหน้าครอบครวัดว้ยสถานการณ์เช่นน้ีเป็นจ�ำนวนมาก นอกจากน้ี ในปี 1800 

เป็นตน้มา มณปีรุม์รีะบบเกณฑแ์รงงานของชายทีม่อีายรุะหวา่ง 17-60 ปีเพือ่ไปท�ำงาน

รบัใชร้ฐัโดยไมไ่ดร้บัคา่ตอบแทนในชว่งเวลาหน่ึง เรยีก ‘ลลัลุบ กาบา’ (Lallup kaba) 
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ดงันัน้ ผูห้ญิงจงึท�ำหน้าที่ค้าขายเพื่อดูแลครอบครวัในช่วงเวลานัน้ ในที่สุดการค้า

จงึตกอยูใ่นมอืผูห้ญงิ (Mukherj, 2010: ออนไลน์) น่ีจงึเป็นทีม่าวา่ท�ำไมผูห้ญงิมณีปรุ์

จงึออกมาท�ำงานหาเงนิดว้ยการคา้ขายในตลาดต่างๆ ซึง่เป็นอตัลกัษณ์ทีโ่ดดเดน่ทีส่ดุ

ในแผน่ดนิภารตะทีส่งัคมชายเป็นใหญ่

	 ระหวา่งปี ค.ศ. 1592-1652 ในสมยั เมดงิ ูเซน็บ ีคาเกมบา (Meidingu Senbi 

Khagemba) มกีารสร้างตลาดขึ้นมากมายเรียกว่า อีมา เคเทล ‘ตลาดของแม่’ 

(Ima Keithel) ผูห้ญิงจากที่ต่างๆ มาที่ตลาดน้ี พร้อมทัง้มกีารผลติสนิค้าส�ำคญัๆ 

เพือ่คา้ขายทีต่ลาดเหลา่น้ี ตลาดกบัผูห้ญงิมณปีรุไ์มเ่พยีงแต่มบีทบาททางดา้นเศรษฐกจิ

เท่านัน้ แต่ยงัมบีทบาททางการเมอืงด้วย นอกจากน้ียงัมกีารสร้างตลาดส�ำหรบั

ชนเผา่ชาวเขาเพือ่ใหเ้ป็นทีค่า้ขาย เรยีกวา่ ฮาว  เกเทล (Hao Keitel) ทีเ่มอืงหลวงอมิฟลั

ดว้ย ตลาดทีส่�ำคญัทีส่ดุชือ่ ควาอรีะมนัด ์บาซาร ์(Khwairamand Bazar) หรอื สะนา เก

เทล (Sana Keitel) ถอืเป็นตลาดผูห้ญงิแหง่เดยีวในภาคตะวนัออกเฉียงเหนืออนิเดยี

ทีม่ชีื่อเสยีง นอกจากเป็นตลาดทีม่ผีูข้ายเป็นผูห้ญงิลว้นแลว้ ยงัเป็นหน่ึงในสถานที่

ทอ่งเทีย่ว และเป็นทีซ่ือ้ขายของทกุชนิดของรฐัมณปีรุ์

	 ยคุฮินดู

	 ตน้ศตวรรษที ่ 18 ในปี ค.ศ. 1709-1748 ยุคกษตัรยิก์ารบิ นิวาซ (Gharib 

Niwaz) รบัศาสนาฮนิดู นิกายไวษณพ เขา้ไปและประยุกต์ใหเ้ขา้กบัวถิขีองเมเตซึ่ง

ยอมรบันับถอืกนัอย่างกว้างขวาง กษตัรยิ์องค์น้ีให้ท�ำลายรูปเคารพเทพสะนามาฮี

ของชาวเมเต ระบบเทพทอ้งถิน่และพธิกีรรม รวมถงึหนงัสอืวรรณกรรมพืน้เมอืงต่างๆ 

และใหแ้ทนทีด่ว้ยพธิกีรรมของฮนิดซูึง่สง่ผลกระทบทัง้ทางตรง และทางออ้มต่อสถานะ

ผูห้ญงิมณปีรุ ์อาทิ

		  การแต่งงาน

		  ระบบการแต่งงานของชาวเมเตมมีา 300-400 ปีก่อนครสิตศ์กัราช

ทีเ่รยีกวา่ ‘ลฮูงบา’ (Luhongba) โดยท�ำพธิกีรรมอยา่งเป็นทางการทีบ่า้นเจา้สาวดว้ยการ

บชูาบรรพบุรษุ เทพเจา้ทอ้งถิน่ต่างๆ และเทพ    สะนามาฮ ีคูบ่า่วสาวไดร้บัการอวยพร

ผา่นพธิกีรรม มพีธิสีง่ตวัลกูสาว เรยีกวา่ กนัยา ทาน ปิบา (kainya dhan piba) ซึง่ผูช้าย 

(พอ่ ลุง พีช่าย และญาตผิูช้าย) เทา่นัน้ทีป่ระกอบพธิน้ีี ญาตผิูห้ญงิไมไ่ดร้บัอนุญาตให้

ประกอบพธิ ีในสงัคมเมเต ผูห้ญงิอยูเ่บือ้งหลงัในทกุๆ พธิกีรรมทีท่�ำในทีส่าธารณะเชน่ 

งานแต่งงาน การจดังานเลีย้งทีบ่า้น หรอืแมแ้ต่ในงานศพ
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		  ต่อมาไดผ้สมผสานไปกบัศาสนาฮนิด ูครอบครวัเมเตเป็นระบบผูช้าย

เป็นใหญ่ คู่แต่งงานใหม่มกัอยู่กบัครอบครวัเจ้าบ่าว ตามขนบแล้ว ลูกชายเท่านัน้

ทีส่บืทอดสมบตัขิองพอ่แมไ่ด ้ เมือ่แต่งงาน ลกูสาวจะไดร้บัสนิทรพัยใ์นชือ่วา่ อวนุโปด 

(awunpot) หมายถงึ ‘ของขวญัทีใ่หเ้มื่อแต่งงาน’ ลูกสาวทีไ่ม่แต่งงานหรอืหย่าไดร้บั

การแบ่งทีด่นิเพื่อสรา้งบา้นอยู่ ความสมัพนัธ์ทีต่อ้งระวงัคอื พีเ่ขยกบัเจา้สาว ดงันัน้

เจา้สาวจงึไมค่วรพดูหรอืเรยีกพีเ่ขยตรงๆ และไมค่วรแตะตอ้งตวัแมจ้ะโดยบงัเอญิกต็าม 

การปฏบิตัน้ีิแสดงใหเ้หน็ถงึการแบง่แยกและกดดนัเจา้สาว

		  ในวนัแต่งงาน เจา้บ่าวรบัประทานก่อนเจา้สาว สว่นเจา้สาวตอ้งรบั

ประทานสว่นทีเ่หลอืในจานของเจา้บา่ว จะเหน็วา่เป็นการแบง่แยก และกดทบัทางเพศ

อยา่งชดัเจน

		  ในฐานะลกูสะใภ ้หรอื ‘ม’ู (mou) ตอ้งตืน่แต่เชา้เพือ่ท�ำงานบา้นส�ำหรบั

ทุกคนในครอบครวัไม่ว่าเธอจะท�ำได้หรอืไม่ก็ตาม ซึ่งถอืเป็นการกดทบัหรอืการใช้

ความรนุแรงในครอบครวัอกีแบบหน่ึง มหูรอืลกูสะใภจ้ะมสีถานภาพทางสงัคมในทีท่�ำงาน

อยา่งไรไมส่�ำคญั แต่ในฐานะม ู เธอกต็อ้งท�ำงานบา้นทุกอยา่งแมจ้ะเหน่ือยมาจากการ

ช่วยท�ำงานหาเงนินอกบา้นใหค้รอบครวัแลว้กต็าม มเิช่นนัน้จะถูกแมส่ามตี�ำหนิ หรอื

นินทาลกูสะใภใ้หเ้พือ่นบา้น ญาตพิีน้่องฟงั จนในบางครัง้ถกูท�ำรา้ยรา่งกายกม็ ีซึง่เธอ

กต็อ้งอดทนท�ำหน้าทีต่่อไป

		  ภรรยาไมไ่ดร้บัอนุญาตใหแ้บ่งอาหารกบัสาม ีและไมใ่หท้านอาหาร

กบัสาม ีในขณะเดยีวกนัสามไีมส่ามารถทานอาหารทีเ่หลอืของภรรยาได ้ในชว่งทีภ่รรยา

มปีระจ�ำเดอืนไมไ่ดร้บัอนุญาตใหเ้ขา้ครวั เตรยีมอาหาร หรอืจบัภาชนะใดๆ แมก้ระทัง่

อาหารของสามี ห้ามท�ำพิธีบูชา ถ้าภรรยาท�ำกิจกรรมเหล่าน้ีถือว่าท�ำให้เสื่อม

ความศกัดิส์ทิธิ ์แนวคดิเรือ่งความบรสิทุธิ-์ไมบ่รสิทุธิเ์ป็นแนวคดิจากฮนิด ูหรอืกลา่วอกี

นยัหน่ึง ‘พวกแตะตอ้งไมไ่ด’้ (untouchable) แฝงอยูใ่นสงัคมเมเตอกีรปูหน่ึง นอกจากน้ี 

ยงัมคีวามคดิวา่การเป็นผูช้ายตอ้งไมส่ะสมผา้ทีท่�ำผา้ถุง (phanek) ของผูห้ญงิซึง่แสดง

ใหเ้หน็ถงึการกดีกนัทางเพศของผูช้าย ถา้ผูห้ญงิละเมดิกฎเกณฑต์่างๆ จะถกูตราหน้า

วา่เป็นผูท้�ำใหส้ามโีชคไมด่ี

		  การให้ก�ำเนิดบตุร

		  แนวคดิเรื่องของความบรสิุทธิ-์ไม่บรสิุทธิ ์ ทีม่ต่ีอผูห้ญงิเหน็ไดช้ดั

ตอนใหก้�ำเนิดบุตร ถา้เดก็เกดิในบา้น แทนทีจ่ะแจง้ขา่วดเีรือ่งการเกดิ กลบัแจง้ขา่วไป

ทุกตระกูลว่าบา้นน้ีไม่บรสิุทธิแ์ลว้ (yum mangpa) ดงันัน้บางตระกูลจะงดการบูชา

ถงึ 12 วนั เมือ่เดก็เกดิแลว้ แมจ่ะไมไ่ดร้บัอนุญาตใหเ้ขา้ครวัและหอ้งอื่น ๆ ของบา้น

เป็นเวลา 45 วนั
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		  แมส่ามารถใหน้มลกูไดถ้งึ 6 เดอืน หากเป็นลกูสาวการป้อนอาหาร

มือ้แรกทีเ่รยีกวา่ ชกั-อุมบา (chak-umba) ท�ำหลงัจากทีเ่ดก็อายไุด ้3 เดอืน สว่นเดก็

ชายท�ำเมือ่อายไุด ้5 เดอืนจะเหน็ไดช้ดัวา่เดก็หญงิจะไมไ่ดร้บัการดแูลอยา่งเท่าเทยีม

กบัเดก็ชายตามกฎเกณฑ์ของสงัคม ในสงัคมเมเต การมลีูกชายเป็นสิง่ทีป่รารถนา

ของครอบครวั หากแมม่ลีกูสาวแลว้ถงึสองคน ครอบครวัและญาติๆ  จะกดดนัใหม้ลีกูชาย

ต่อไป

	 	 วยัรุ่น

		  เดก็ชายและเดก็หญงิ เขา้สูพ่ธิเีพือ่เปลีย่นผา่นจากวยัเดก็เขา้สูว่ยัรุน่ 

ส�ำหรบัเดก็ชายมพีธิ ีโนกุน ทงับา หรอื โลกุน ทงับา (Nokun thangba/Lokun thangba) 

คอืการสวมดา้ยศกัดิส์ทิธิ ์ซึง่เป็นทัง้ขนบจารตีและเป็นพธิทีางศาสนาทีเ่ดก็ชายทุกคน

ตอ้งผา่นพธิน้ีีโดยมพีราหมณ์เป็นผูป้ระกอบพธิ ีพธิน้ีีเรยีกอกีอยา่งหน่ึงวา่ลายมงิ ลบูา 

(Laiming Louba) คอืการตัง้ชื่อตามเทพเจา้ หลงัจากพธิน้ีี ตามจารตีเดก็ชายต้อง

ประพฤตติามกฎส�ำหรบัผูช้ายทีพ่งึปฏบิตัใินสงัคม

		  ส�ำหรบัเดก็หญงิ เมือ่ถงึวยัทีจ่ะมปีระจ�ำเดอืน ก่อนทีจ่ะมปีระจ�ำเดอืน

แมจ่ะพาลกูสาวไปวดั หรอืท�ำพธิบีชูาทีบ่า้นเพือ่สขุภาพและการเจรญิพนัธุ ์ภายหลงัพธิ ี

เดก็หญงิตอ้งปฏบิตัติามกฎส�ำหรบัผูห้ญงิในสงัคม ในชว่งทีผู่ห้ญงิมปีระจ�ำเดอืนจะไมไ่ด้

อนุญาตใหท้�ำพธิบีชูาและเขา้ครวั

		  การทีส่ตรมีกีารเปลีย่นแปลงทางรา่งกายแทนทีจ่ะถกูมองวา่เป็นเรือ่ง

ของการมวีฒุภิาวะกลบัมองวา่เป็นความไมบ่รสิทุธิ ์ดงันัน้เดก็หญงิจงึมสีถานะเป็นรอง

หรอืดอ้ยกวา่ในสงัคมมณปีรุ์

	 	 การตาย

		  ก่อนปี ค.ศ. 1724 ในรชัสมยักษตัรยิก์ารบิ นิวาซ ชาวเมเตมพีธิี

ฝงัศพผูต้าย แต่เมื่อนับถอืศาสนาฮนิดู ชาวเมเตเริม่เผาศพแทน ถ้าพ่อแม่เสยีชวีติ 

ผูห้ญิงไม่ได้รบัอนุญาตให้เป็นผูจุ้ดไฟเผาศพ เพราะถ้าท�ำเช่นนัน้ ทัง้ตระกูลจะถูก

ประกาศวา่ไมบ่รสิทุธิจ์นกวา่จะท�ำความสะอาดบา้นดว้ยพธิบีชูาอนัศกัดิส์ทิธิ ์

		  หลงัเผาศพ มพีธิกีรรมสองพธิทีีส่�ำคญั ดงัน้ี

		  พธิทีีท่�ำภายหลงังานศพหกวนั เรยีกวา่ อสัต ี(Asti) ตามดว้ย พธิทีี่

ท�ำเมือ่ครบสบิสองวนั เรยีกวา่ ยุมเซงบา (Yumsengba) คอืการท�ำความสะอาดบา้น

และท�ำพธิีบูชาอนัศกัดิส์ทิธิโ์ดยพราหมณ์ หลงัวนัที่  สบิสาม (ส�ำหรบัผู้สูงอายุ) 

ประกอบพธิโีสรตั (Sorat) โดยผูห้ญงิมบีทบาทส�ำคญัทีแ่สดงความเจบ็ปวดและโศกเศรา้
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ต่อผูท้ีจ่ากไป ญาตทิัง้ใกลแ้ละไกลจะมาเยีย่มครอบครวัผูว้ายชนม ์ผูห้ญงิในบา้นร่วม

โศกเศรา้กบัแขกทีม่าเยีย่มตลอด 13 วนัจนกวา่พธิ ีโสรตัจะเสรจ็

		  ในระหวา่งพธิอีสัตถีงึพธิโีสรตั จะมกีารท�ำพธิบีชูาซึง่ญาตทิัง้หมดจะ

โปรยดอกไมแ้ละวางเงนิต่อหน้าภาพของผูว้ายชนม ์พธิน้ีีผูช้ายเริม่ก่อนจนหมดแลว้จงึ

ตามดว้ยผูห้ญงิ ปิดทา้ยดว้ยหญงิผูส้งูอายุ วฒันธรรมดงักล่าวสะทอ้นใหเ้หน็ถงึความ

ไมเ่ทา่เทยีมระหวา่งหญงิ-ชาย และระหวา่งหญงิต่างวยั ยิง่สงูอายยุิง่มสีถานะถดถอยลงไป

		  การแต่งกาย

		  เชื่อกนัว่า การแต่งกายของชายมณีปุรเ์ป็นแบบเดยีวกบัทีก่ษตัรยิ์

มณปีรุท์รงสวมใสต่อนเสดจ็ขึน้ครองราชย ์สว่นผูห้ญงินุ่งผา้ซิน่สอีอ่นสลบัลายขวางสเีขม้

ตลอดผนื เรยีกวา่ ผะเนก มะเยก็ นายบ ี(phanek mayek naibi) ซึง่ราชนีิทรงสวมใสใ่น

วนัที่กษัตริย์ทรงครองราชย์ ผู้หญิงเมเตสวมผ้าซิ่นน้ีตัง้แต่เดือนตุลาคม 1779 

เป็นตน้มา

		  แต่ในปจัจบุนั ผูห้ญงิมณปีรุร์ุน่ใหมส่วมเสือ้เชริต์ กางเกงยนีส ์สา่หร ี

และซลัวา กามซี (เสือ้ตวัยาวกางเกงขาวลบี มผีา้คลมุพาดไหล)่ สว่นชายกส็วมเสือ้เชริต์ 

และกางเกง นกัเรยีนไมไ่ดร้บัอนุญาตใหส้วมกระโปรง ดงันัน้ผูห้ญงิจงึสวมผา้ถุงแทน 

ส่วนเครื่องประดบันิยมสวมใส่ในเทศกาล และในงานทางศาสนา เช่น เทศกาลลาย 

ฮาราวบา (Lai Haraoba) จะเหน็ว่าผูห้ญิงมบีทบาทในการช่วยอนุรกัษ์วฒันธรรม

ให้ด�ำรงอยู่ ในขณะเดียวกันวัฒนธรรมน้ีแสดงถึงสถานะที่แตกต่างกันของสตรี

ในสงัคมดว้ย (Dev M. Tineshowri, 2016: Online)

สภาวการณ์ความขดัแย้งในรฐัมณีปุร์

	 รฐัมณปีรุ ์ประกอบดว้ยชนกลุม่ใหญ่สองกลุม่ไดแ้ก่ กลุม่ชนเผา่ทีอ่ยูต่ามภเูขา 

มจี�ำนวน 90% ของประชากร และกลุ่มเมเต (มณีปุร)์ มจี�ำนวน 10% ของประชากร 

ความขดัแยง้ทีเ่กดิขึน้ในรฐัมณีปุรแ์บ่งไดเ้ป็นสองประเภท ไดแ้ก่

	 ความขดัแย้งภายใน

	 เป็นความขดัแยง้ภายในชุมชน และระหว่างชุมชน ในช่วงอาณานิคม ชุมชน

ที่อยู่ตามภูเขามสีอง กลุ่มใหญ่ๆ คอื นากา (Naga) และกูก ี (Kuki) ที่ครอบครอง

ผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจ และการเมือง แต่ภายหลังที่อินเดียได้ร ับเอกราช 

และได้รบัการแบ่งเป็นรฐัแล้ว มีกลุ่มเมเต (Meitei) เข้ามาปกครองในพื้นที่ราบ

ตามเชงิเขา เพื่อเขา้มาเคลื่อนไหวเรื่องส�ำคญัสองประการ คอื
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		  1) การฟ้ืนฟูศาสนาดัง้เดิม สะนามาฮี  ตวัเขยีนเมเต รวมถึง

ขนบจารตีและวฒันธรรมเมเต 

		  2) การเคลื่อนไหวเพื่อฟ้ืนฟูสถานะก่อนเป็นรฐัมณีปุร ์(เป็นรฐัหน่ึง

ของอินเดียในปี 1972) ซึ่งท�ำให้กลุ่มชาติพนัธุ์ต่างๆ ลุกขึ้นมาปกป้องอตัลกัษณ์ 

อ�ำนาจทางการเมอืง เศรษฐกจิ และสทิธทิางวฒันธรรมของชุมชนตน ส่งผลกระทบ

ก่อใหเ้กดิกลุ่มผูก้่อความไม่สงบหลายกลุ่ม เกดิความไม่เป็นหน่ึงเดยีวกนั ต่างกลุ่ม

ต่างต่อสูเ้พื่อประโยชน์ของกลุ่มตน บางกลุ่ม เช่น เมเตกต่็อสูเ้พื่ออธปิไตย บางกลุ่ม

กเ็จรจากบัรฐับาลเพือ่ขอแยกเป็นรฐัอสิระ หรอืเป็นเขตปกครองตนเอง เชน่ กลุม่นากา 

และกูก ี เป็นต้น กลุ่มเลก็ๆ ก็พยายามต่อสูเ้พื่อความอยู่รอดของตน ขอ้มูลตัง้แต่ปี

ค.ศ. 1992-2001 แสดงให้เห็นว่ามีผู้เสียชีวิตไปแล้วประมาณ 41,500 คนจาก

ความขดัแยง้ทีเ่กดิขึน้ภายในรฐัมณีปุร ์(Singha, 2013: 184) 

	 ความขดัแย้งระหว่างรฐั และสงัคม 

	 เป็นความขดัแย้งระหว่างกลุ่มที่ตดิอาวุธกบัรฐั (รวมทัง้รฐับาลกลาง และ

รฐับาลทอ้งถิน่) จนท�ำใหร้ฐัมณปีรุต์อ้งประกาศเป็น “พืน้ทีถ่กูรบกวน” (disturbed area) 

ตัง้แต่ปี ค.ศ. 1980 และสง่ผลใหม้กีารประกาศใชพ้ระราชบญัญตัใินการใชก้�ำลงัพเิศษ 

(Armed Forces/Special Powers) ของปี 1958  ซึง่ส่งผลกระทบต่อการด�ำเนินชวีติ

ของชาวมณีปุร์ ไม่ทางตรงก็ทางอ้อมเพราะมกีารใช้อ�ำนาจพเิศษโดยเจ้าหน้าที่รฐั

ในทางมชิอบ และมคีดีที่มผีู้สูญหายเป็นจ�ำนวนมาก พอจะอนุมานว่าชาวมณีปุร์

เสยีชวีติไปราว 34% ของผูท้ีเ่สยีชวีติในภาคตะวนัออกเฉียงเหนืออนิเดยีเน่ืองมาจาก

ความรุนแรงทีเ่กดิขึน้ในช่วงสบิปีทีผ่่าน (2001-2011) (Singha 2013: 185) ผูไ้ดร้บั

ผลกระทบส่วนใหญ่คอื เดก็และสตรี

กระบวนการเคล่ือนไหวของผู้หญิงมณีปุร์

	 ผูห้ญิงมณีปุร์มสี่วนร่วมในพื้นที่สาธารณะมาแต่ครัง้โบราณ อย่างไรกต็าม 

แมว้่าความเป็นฮนิดูจะลดบทบาทสตรลีงไปมาก แต่ในยามทีส่งัคมไดร้บัผลกระทบ

จากความไม่เป็นธรรม ผูห้ญงิมณีปุรจ์ะเป็นผูน้�ำการเคลื่อนไหวต่างๆ กนัเอง ไดแ้ก่

	 ทางการเมือง

	 มีเหตุการณ์ทางการเมืองที่เกิดขึ้น หลายครัง้ตัง้แต่อดีตมาจนปจัจุบัน

ที่ผู้หญิงมณีปุร์เขา้ไปมสี่วนในการเรยีกร้องอย่างสนัต ิ จนน�ำไปสู่การเปลี่ยนแปลง

ในเรื่องการบรหิาร และการปกครองรฐั ไดแ้ก่
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		  1) ครัง้ที่ 1 ในปี 1904 เกิดการต่อต้านของผู้หญิงเรียกว่า

นูปี ลาน (Nupi Lan) ซึง่ในขณะนัน้ รฐัมณีปุรม์สีถานะเป็นเจา้ครองนครรฐั (Princely 

state) โดยมกีษตัรยิป์กครองแต่อยู่ภายใต้อาณัตอิงักฤษ เมื่อเจา้อาณานิคมองักฤษ

ต้องการรื้อฟ้ืนการเกณฑ์ผู้ชายอายุ 17-60 ปีไปใช้แรงงานฟรีสิบวนัจากจ�ำนวน

สี่สบิวนั (ซึ่งรฐับาลอินเดียได้ยกเลิกไปแล้วในปี 1892) กลบัมาบงัคบัใช้อีกด้วย

การเกณฑ์ชายชาวมณีปุร์ ให้ไปตดัไม้สกัในพม่าเพื่อมาสร้างบ้านพกัให้ผู้ปกครอง

ที่ถูกไฟไหม ้ผูห้ญิงมณีปุร์เหน็ว่าไม่ยุตธิรรมจงึปลุกระดมสตรปีระมาณ 5,000 คน 

รวมตวัลุกขึ้นต่อต้านการออกค�ำสัง่ของผู้ปกครององักฤษ แม้ว่าผู้ปกครององักฤษ

จะระงบัการต่อตา้นน้ีได ้แต่กลุ่มสตรสีามารถเรยีกรอ้งใหย้กเลกิการบงัคบัน้ีไดส้�ำเรจ็	

		  2) ครัง้ที ่ 2 เกดิขึน้ในปี 1939 เมื่อพ่อคา้มารวารซีึ่งเป็นผูน้�ำเขา้

สนิคา้ต่างๆ จากองักฤษเขา้มาขายทีม่ณีปุร ์การผกูขาดของพ่อคา้มารวารแีละการน�ำ

เขา้สนิคา้จากองักฤษสง่ผลกระทบต่อสนิคา้พืน้เมอืง มาก และยิง่ไปกวา่นัน้ พอ่คา้ชาว

มารวารไีด้รบัการสนับสนุนจากผู้ปกครององักฤษให้ส่งออกขา้วจากรฐั มณีปุร์เป็น

จ�ำนวนมากจนก่อให้เกิดภาวะอดอยาก บรรดาผู้หญิงมณีปุร์รวมทัง้แม่ค้าตลาด

ควาอีรมับนัด์ บาซาร์ (Khwairamban bazaar) ทัง้หมดหยุดการค้าขายออกมา

รวมตวักนัเพือ่ประทว้งการสง่ออกขา้ว เกดิการยงิต่อสูจ้ากทหารของผูป้กครององักฤษ

ท�ำให้สตรไีด้รบับาดเจบ็จ�ำนวนหน่ึง จนในที่สุดผู้ปกครององักฤษรวมถงึมหาราชา

ตอ้งยอมยกเลกินโยบายส่งออกขา้วดงักล่าว การต่อตา้นครัง้น้ีพฒันาไปสู่การปฏริูป

ธรรมนูญการปกครองและการบรหิารงานของรฐัมณีปุรใ์นเวลาต่อมา (Kamei 2015, 

online)

		  3) ในปี 1970 เหล่าสตรรีวมตวักนัประทว้งเพื่อต่อตา้นยาเสพตดิ 

และแอลกอฮอล์ที่ทะลกัเขา้มาในมณีปุร์ซึ่งท�ำให้เด็กหนุ่มๆ และผู้ชายจ�ำนวนมาก

ตดิสิง่เสพตดิเหล่าน้ีก่อใหเ้กดิคดต่ีางๆ สรา้งความวุ่นวายใหเ้กดิขึน้ในสงัคม ผูห้ญงิ

ถูกท�ำร้ายร่างกายในรูปแบบต่างๆ ในอดตีผู้หญิงเมเตเคยมบีทบาทในการควบคุม

สังคม ดังนัน้เหล่าสตรีจึงรวมตัวกันเฝ้าระวัง และควบคุมในเขตพื้นที่ของตน

เพื่อป้องกนัไม่ให้คนเมาก่อปญัหา หากพบคนเมา กลุ่มผู้หญิงจะรุมตแีละประจาน

ในที่สาธารณะ ผลคือกลุ่มสตรีสามารถรวบรวมเหล้าจากผู้จ�ำหน่ายและท�ำลาย

ในที่สาธารณะได้ เรยีกวรีกรรมครัง้น้ีว่า นิชา บนัดสี (Nisha Bandis) ส่งผลให้

รฐัมณีปุร์ประกาศเป็นรฐัปลอดสุรา แต่ในความเป็นจรงิแล้วสุรายงัคงเป็นส่วนหน่ึง

ของสงัคมมณีปุรอ์ยู่
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		  4) ในเดอืนพฤษภาคม 1980 ต�ำรวจถูกฆ่าตายในค่าย จงึเกดิการ

ไล่ล่ากลุ่มผู้ก่อความไม่สงบในหมู่บ้าน น�ำไปสู่ความวุ่นวายจนท�ำให้ร ัฐมณีปุร์

ต้องประกาศภาวะฉุกเฉิน และใช้กองก�ำลงัพเิศษมาปราบปราม ในเดอืนธนัวาคม 

ปีเดียวกนัอีบม ชาห์ (Ibom Shah) ถูกกองทพัจบัตัวไปในฐานะผู้ต้องสงสยัว่า

เป็นพวกผู้ก่อความไม่สงบ เหล่าสตรีจึงรวมตัวกันในตอนกลางคืนถือคบไฟ

ไปสถานีต�ำรวจเพื่อขอให้ปล่อยตวัอีบมออกมา ซึ่งการเดินขบวนครัง้น้ีได้รบัการ

ขนานนามว่า เมรา ปายบีส (Meira Paibis) หรอื ‘สตรผีู้ถือคบไฟ’ ในปี 1980 

เหล่าสตรกีลุ่มน้ีจงึตัง้สมาคมขึ้นมาเรยีกว่า ‘สมาคมเพื่อการปฏิรูปและการพฒันา

ผูห้ญงิแห่งมณีปุร’์ (the All Manipur Women’s Reformation and Development 

Samaj) รู้จกักนัในอกีชื่อหน่ึงว่า นูปิ สมาช (Nupi Samaj) ขึ้น น�ำโดยอมีา โชบ ี

(Ima Chobi) (Mukherji, 2010: ออนไลน์)

		  ปจัจุบันน้ี เมรา ปายบีสด�ำเนินการอย่างเป็นระบบมากขึ้น 

ซึ่งสามารถแบ่งได้เป็น 3 ระดบั ได้แก่ รฐั อ�ำเภอ และชุมชน โดยมอีงค์ประกอบ

ของคณะกรรมการไดแ้ก่ ประธาน เลขาธกิาร เหรญัญกิ และทีป่รกึษา สตรเีมเตทุกคน 

จะเป็นเมรา ปายบสีในยามวกิฤต มกีารพฒันาการสื่อสารและการเคลื่อนไหวในหมู่

เมรา ปายบีส เช่น ในระหว่างมกีารปฏิบตัิการจากฝ่ายทหาร กลุ่มเมรา ปายบสี 

จะใชก้อ้นหนิตเีสาไฟฟ้าเพือ่สง่สญัญาณใหผู้ห้ญงิออกมารวมตวักนัเพือ่เป็นโล่ป้องกนั 

ไม่ใหท้หารเขา้ไปคน้ในบา้นดงัปรากฎในเหตุการณ์ปี 1980 ทีท่หารใชอ้�ำนาจพเิศษ

ในการปราบปรามอย่างหนักซึง่ส่งผลต่อการละเมดิสทิธมินุษยชน 

		  ปจัจุบนัมเีมรา ปายบสี ระดบัรฐั 4 องคก์ร ไดแ้ก่ 

		  1) สมาคมเพื่อการปฏริปูและการพฒันาผูห้ญงิแห่งมณีปุร์

		  2) โปยเรย เลยมาโร (Poirei Leimaro) 

		  3) กงัละเมย (Kanglamei) ก่อตัง้โดยอมีา เลรกิ (Ima Leirik)

		  4) มโีคล (Meekhol) ก่อตัง้โดยอมีา จะนะก ี(Ima Janaki) (Mukherji, 

2010: Online)

		  ทัง้ 4 องค์กร มนีายกสมาคมที่มาจากการเลือกตัง้ สตรทีี่เป็น

นายกฯ ล้วนมีบุคลิกเข้มแข็ง กล้าหาญ มีประสบการณ์ทางการเมือง และเป็น

นักกจิกรรม โครงสรา้งของเมรา ปายบสี เป็นโครงสรา้งหลวมๆ ไม่มทีีท่�ำการถาวร 

แต่มคีวามเขม้แขง็ เมื่อมวีกิฤตเหล่าสมาชกิเมรา ปายบสีจะรวมตวักนัในระดบัชุมชน

ซึง่มทีัง้ทีเ่กดิเองตามธรรมชาต ิและทีม่กีารลงทะเบยีน เรื่องทีเ่มรา ปายบสีในระดบั

ชุมชนเข้าไปเกี่ยวข้อง อาทิ การทะเลาะเบาะแว้งของเพื่อนบ้าน การลกัทรพัย ์

การขู่กรรโชก การนอกใจกนัของภรรยา-สาม ี เป็นต้น เมื่อเกิดความไม่ยุติธรรม
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ในระดบัรฐั กลุ่มที่รวมตวักนัในระดบัชุมชนจะไปรวมกบักลุ่มที่รวมตวัในระดบัรฐั

เพื่อทีจ่ะประทว้งดว้ยการไม่ใชค้วามรุนแรง หรอืทีเ่รยีกว่า ทารน์ะ (dharna)

		  ในทางการเมอืง สตรทีี่เป็นผู้น�ำของเมรา ปายบีสมคีวามมุ่งมัน่

ที่ตรงกนัคอืเพื่อสร้างความเป็นหน่ึงเดยีวของรฐัมณีปุร์ ตัง้แต่ปี 1952 เป็นต้นมา 

ผูห้ญงิมณีปุรม์สี่วนร่วมในกระบวนการทางการเมอืงของรฐัในฐานะผูม้สีทิธอิอกเสยีง 

และผู้ลงสมคัรรบัเลือกตัง้ทัง้ในระดบัรฐัสภา จนถึงระดบัวิทยาลยั ในระดบัสภา

ยงัมจี�ำนวนสตรทีีไ่ดร้บัเลอืกไมม่าก แต่ในระดบัเทศบาล และปญัจายตั (คณะกรรมการ

ระดบัหมู่บา้น) จะมสีตรไีดร้บัเลอืกเขา้ไปท�ำหน้าทีม่ากขึน้ อย่างไรกด็ ีการทีผู่ห้ญงิ

ไดร้บัการศกึษาน้อย และถูกเลีย้งดมูาจากครอบครวัทีช่ายเป็นใหญ่จงึคุน้ชนิกบัสภาพ

ทีถู่กกดทบั ตอ้งเชื่อฟงั และท�ำตามกฎเกณฑต่์างๆ ท�ำใหไ้ม่สามารถทีจ่ะเป็นผูท้ีจ่ะ

ต่อสู ้เรยีกรอ้ง หรอืต่อรองใดๆ กบักรรมการผูช้ายได ้ดว้ยเหตุน้ี บทบาททางการเมอืง

ของสตรมีกัเป็นเสยีงเงยีบมากกว่า แต่สตรเีหล่าน้ีกลบัมคีวามเขม้แขง็ในทางสงัคม

ด้วยกลุ่มพลังผู้หญิงเอง ดงันัน้เพื่อให้เกิดการพฒันาความเท่าเทียมกันระหว่าง

ชาย-หญิง เครอืข่ายทางสงัคมของสตรจีะต้องถูกท�ำให้เขม้แขง็ และควรสนับสนุน

ให้ผู้หญิงมีส่วนร่วมในการตัดสินใจ ตัง้แต่ในระดับครอบครัวขึ้นมาจนถึงสงัคม

ในวงกวา้ง (Kipgen, 2010: 33-38)

		  5) ในปี 2004 ทงัยมั มาโนราม (Thangjam Manorama) สตรอีาย ุ

32 ปีถูกทหารพรานของกองก�ำลงัอสัสมั ไรเฟิล (Assam Rifle) ทีป่ฏบิตักิารรกัษา

ความมัน่คงในรฐัมณีปุร์ ตัง้แต่ได้รบัเอกราชจากองักฤษจบัตวัไปและในเวลาต่อมา

พบศพของเธอห่างจากทีพ่กัไป 4 กโิลเมตร ร่างเธอเตม็ไปดว้ยกระสุนโดยเฉพาะที่

อวยัวะเพศสรา้งความโกรธแคน้และสะเทอืนใจใหก้บัประชาชน โดยเฉพาะเหล่าสตรี

ที่เห็นถึงความไม่ยุติธรรม ผู้หญิงมณีปุร์เมรา ปายบีส รวมตัวกันไม่น้อยกว่า

หน่ึงร้อยคน เพื่อประท้วงภายใน 48 ชัว่โมง และมจี�ำนวน 40 คนที่เปลือยกาย

ถอืป้ายประทว้งดว้ยขอ้ความว่า “กองทพัอนิเดยีจงขม่ขนืพวกเรา” “กองทพัอนิเดยีจง

มาเอาเน้ือของเราไป” พร้อมทัง้ตะโกนที่ประตูหน้ากองทพัอสัสมั ไรเฟิล “กองทพั

อนิเดยีมาขม่ขนืเรา ยงิเรา ฆ่าเรา เราทัง้หมดเป็นแม่ของมาโนราม” การเปลอืยกาย

เป็นสญัลกัษณ์ทีแ่สดงใหเ้หน็ถงึความหมดหวงั  สิน้หวงั และไรท้างต่อสูข้องบรรดา

ผู้หญิงมณีปุร์ ในขณะเดยีวกนัเป็นสญัญะที่ต้องการส่งสญัญานให้ทหารที่เป็นชาย

ทัง้หลายรูว้่าเขาไดท้�ำรา้ยจุดทีใ่หก้�ำเนิดมนุษยท์ีม่าจากเพศแม่เหล่าน้ี การประทว้ง

ในครัง้น้ีเป็นการเขย่าความรูส้กึของชาวโลกไดอ้ย่างมพีลงั อมีา งานบ ี(Ima Nganbi) 

ใหส้มัภาษณ์หนังสอืพมิพว์่า “พวกเธอไม่สามารถจะทนนิง่เฉยอยู่ได ้จะมชีวีติอยู่ไป

เพือ่อะไรหากต้องมชีวีติอยู่โดยไม่มศีกัดิศ์ร”ี จากเหตุการณ์ดงักล่าว รฐับาลกลาง
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สัง่ใหถ้อนการปฏบิตักิารของกองก�ำลงัออกจากเขตเทศบาลเมอืงและใหม้คีณะกรรมการ

ก�ำกบัดแูลการปฏบิตักิารอยา่งใกลช้ดิ นอกจากน้ีใหย้า้ยกองทพัอสัสมั ไรเฟิลตัง้อยูใ่น

กงักลาซึ่งเป็นที่ตัง้เมอืงหลวงเก่าของมณีปุร์ออกไป และคนืพระราชวงัเดมิน้ีให้กบั

ชาวมณีปุร ์(National Center for Advoocacy Studies; Hussain, 2004: Online)

		  6) ในเดอืนกนัยายน 2015 รฐัสภามณีปุรผ์่านกฎหมายสามฉบบั

ทีส่ง่ผลกระทบต่อกลุ่มชนเผา่ต่าง ๆ  และมผีูอ้อกมาประทว้งถูกต�ำรวจยงิตายไป 9 คน 

ท�ำใหเ้หล่าสตรชีนเผ่าแต่งชุดด�ำออกมายนืเขา้แถวต่อกนัเป็นโซ่มนุษย์ ซึ่งมผีูห้ญิง

อายุ 75 ปีรวมอยู่ด้วยรวมระยะทางยาวถึง 12 กิโลเมตรท่ามกลางฝนตกหนัก 

เพื่อประทว้งและเรยีกรอ้งใหร้ฐัสภารฐัมณีปุรย์กเลกิกฎหมายดงักล่าวซึง่ทุกภาคส่วน

ควรมกีารพดูคุยหารอืกนัต่อไป (Zargar, 2015: Online)

		  นอกจากน้ี ยงัมตีวัอย่างของสตรทีีต่่อสูก้บัความอยุตธิรรมจากการ

ใช้อ�ำนาจแบบเบ็ดเสร็จ ของกองทัพที่ปฏิบัติการเพื่อรกัษาความมัน่คงในพื้นที ่

อรีม ชารม์า (Irom Sharma) นักต่อสูท้างการเมอืงใชแ้นวทางสนัตวิธิขีองมหาตมา 

คานธี อดอาหารประท้วงเพื่อเรียกร้องสทิธิมนุษยชน จนได้รบัการขนานนามว่า 

“หญิงเหล็กแห่งมณีปุร์” เพราะเป็นผู้ที่มสีถติกิารอดอาหารประท้วงที่ยาวนานที่สุด

ในโลกมากกว่า 500 สปัดาห์

		  ส�ำหรบัดา้นกฬีา เอม็ ซ ีแมร ีโกม (MC Mary Kom) แชมป์นักมวย

หญิงสมคัรเล่นระดบัโลกห้าสมยัจากรฐัมณีปุร์ และเป็นนักกีฬาที่ยิ่งใหญ่คนหน่ึง

ของอนิเดยีทีส่รา้งชื่อเสยีงในกฬีาโอลมิปิคจนไดร้บัเหรยีญทองทีเ่กาหลใีตใ้นปี 2014 

มกีารสรา้งภาพยนตรช์วีประวตัขิองเธอดว้ย

	 ทางเศรษฐกิจ

	 สตรเีมเต เป็นผูม้บีทบาทน�ำทางดา้นเศรษฐกจิมาตัง้แต่อดตีจนถงึปจัจุบนั 

ซึง่แสดงใหเ้หน็ถงึ ‘อสิระภาพ’ แมจ้ะไดร้บัอทิธพิลจากฮนิดู แต่ในมติเิศรษฐกจิ สงัคม 

และศาสนา พลงัสตรยีงัคงปรากฎอย่างชดัเจน อาชพีเกษตรกรรมเป็นอาชพีหลกัของ

ชาวมณีปุร ์ผูห้ญงิมสี่วนช่วยผูช้ายในการเพาะปลูก และเกบ็เกีย่วผลผลติ ซึ่งมกีลุ่ม

ผูห้ญงิรบัจา้งเพื่อเป็นแรงงานท�ำกระบวนการดงักล่าว เรยีกว่า ‘คุทลงั’ (khutlang) 

ซึ่งเป็นแรงงาน ที่จะเกิดขึ้นตามฤดูกาลในการขบัเคลื่อนเศรษฐกิจการเกษตร

ที่จะประสานงานเพื่อให้ผู้หญิงมารวมตัวเพื่อท�ำในกิจกรรมต่าง ๆ ที่เกิดจาก

กระบวนการผลติทางเกษตร

	 สตรเีมเตอายุตัง้แต่ 40-60 ปีมกัจะมกีจิการของตนเอง ดว้ยการเป็นแม่คา้

คนกลาง ผูข้ายส่ง ขายปลกี ซึ่งอาจขายของทีบ่้าน มรีา้นของตนเอง หรอืในตลาด 
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นอกจากน้ี ยงัมรีะบบเศรษฐกจิทีน่่าสนใจทีเ่รยีกว่า ‘มารุป’ (Marup) ซึ่งเป็นองคก์ร

ออมทรพัย์และสหกรณ์เครดติ ถือว่าเป็นองค์กรที่มคีวามส�ำคญัทางด้านเศรษฐกิจ

และการรอ้ยรดักนัทางสงัคม  มารุปในตลาดเกเทลท�ำใหเ้กดิการตดิต่อกนัของแม่คา้

ซึง่เป็นทัง้ผูซ้ื้อ และผูข้ายในตลาด 

	 การทอผ้า เป็นอีกอาชีพหน่ึงที่สร้างรายได้ให้กับผู้หญิงทัง้ในชนบท 

และในเมอืง เพราะนอกจากผูห้ญงิเมเตทอผา้ใหค้นในครอบครวัแลว้ ยงัทอไวเ้พือ่ขาย 

มกีารพฒันาแบบต่าง ๆ โดยสตรบีางคนทีม่คีวามสามารถ เหน็ช่องทาง และโอกาส

จึงน�ำไปออกแบบ และจดัแฟชัน่โชว์ทัง้ในรฐัมณีปุร์ และทัว่ประเทศ รวมถึงการ

เขา้ร่วมโครงการพฒันาการเป็นผูป้ระกอบการ  มสีตรเีมเตจ�ำนวนมากทีไ่ดร้บัรางวลั

การออกแบบสิ่งทอระดับชาติ ซึ่งท�ำให้ได้รบัค�ำสัง่ซื้อผ้าเข้ามาเป็นจ�ำนวนมาก 

กระทรวงสิ่งทอจึงจดัตัง้ศูนย์บริการช่างทอผ้า เพื่อให้การอบรมและช่วยในด้าน

การตลาด

	 สตรทีีไ่ดร้บัการศกึษากเ็ป็นผูม้บีทบาทในการท�ำงานทัง้ในภาครฐั และเอกชน

ทีม่สี่วนช่วยหารายไดใ้หก้บัครอบครวัดว้ย

	 นอกจากน้ี ยงัมีผู้หญิงจ�ำนวนหน่ึงที่ใช้แรงงานหนักเพื่อขนกรวดทราย

จากรมิฝ ัง่แม่น�้ำเพื่อหารายได้วนัละ 60-100 รูปี โดยไม่มคี่าแรงมาตรฐานขัน้ต�่ำ 

ไม่มสีวสัดกิาร แต่กท็�ำงานกนัเตม็ทีด่ว้ยความภูมใิจและทุ่มเท อย่างไรกต็ามหากชาย

และหญงิท�ำงานทีใ่ชแ้รงงานเท่ากนั ผูห้ญงิจะไดร้บัค่าแรงต�่ำกว่าผูช้าย แสดงใหเ้หน็

ว่าผู้หญิงมณีปุร์มสีถานะทางเศรษฐกิจ และสงัคมที่ต�่ำกว่าผู้ชาย (Kipgen, 2010

: 28-33)

	 ทางศาสนา และความเชือ่

	 ศาสนาของชาวเมเตแบ่งไดเ้ป็นสองช่วงกวา้งๆ ไดแ้ก่

		  ก่อนศาสนาฮินด ู ชาวเมเตนับถอืธรรมชาต ิเช่น ไฟ พระอาทติย ์

ฝน ฟ้ารอ้ง ลม เป็นต้น ผูห้ญิงเมเตมบีทบาทส�ำคญัในการประกอบพธิทีางศาสนา 

โดยมีหลักฐานว่า ผู้หญิงเป็นกลุ่มหลักในการประกอบพิธีบูชาเทพสตรีพื้นเมือง

‘อูงมงั ลาย ฮาราวนา’ (อูมงั ‘ป่า’; ลาย’เทวดา’; ฮาราวนา ‘ท�ำใหพ้อใจ’) เจา้พธิผีูห้ญงิ

มบีทบาทส�ำคญักว่าผูช้าย (Parrot 1980 อ้างโดย Tineshowri Devi, 2013: 61) 

เจ้าพธิผีู้หญิง มเิพยีงแต่มอี�ำนาจในการสื่อสารกบัวญิญาณและสิง่เหนือธรรมชาต ิ

แต่ยงัเป็นศนูยก์ลางของการประกอบพธิลีาย ฮาราวนาดว้ย แมแ้ต่เจา้พธิผีูช้ายยงัตอ้ง

แต่งกายเป็นเจ้าพธิผีู้หญิงด้วย แนวคดิเรื่องความบรสิุทธิ-์ไม่บรสิุทธิไ์ม่ใช่ประเด็น

ส�ำคญันัก ดงันัน้ผูห้ญงิจงึท�ำหน้าทีทุ่กอย่างของเทวดาได้
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		  ต้นศตวรรษที ่18 ในปีค.ศ. 1709-1748 ยุคกษตัรยิก์ารบิ นิวาซ

เริ่มสร้างศาสนสถานของฮินดู เพื่อบูชาเทพเจ้าต่างๆ แต่ก็ไม่สามารถจะล้มล้าง

ความเชื่อแบบพืน้เมอืงของชาวมณีปุรไ์ด ้จนเมือ่ลทัธไิวษณพนิกายเฟ่ืองฟูขึน้ ในสมยั

จยั ซิงห์ (Jai Singh) ระหว่างปี 1763-1798 ธิดาของกษัตรยิ์อุทิศตนเพื่อบูชา 

การบูชาดว้ยการเต้นและรอ้งของเธอเพื่อบูชาเทพ ‘โกวนิดาจ’ี (Govindaji) น�ำไปสู่

การท�ำให้จิตสงบ ซึ่งเป็นต้นก�ำเนิดของการเต้นที่เรียกว่า ‘ระสะแห่งมณีปุร์’ 

(Rasa dance of Manipura) 

ภาพที ่2 ระสะแห่งมณีปุร ์(Rasa dance of Manipura)

ทีม่า: https://en.wikipedia.org/wiki/Manipuri_dance

	 ชาวเมเตทุกบา้น มตีน้กะเพราอยู่ในสวนเพื่อเป็นสญัญะแสดงถงึการนับถอื

พระวษิณุ นอกจากน้ี ชาย-หญงิทีเ่คร่งในศาสนาจะเจมิหน้าผากดว้ย

	 บทบาททางศาสนาของสตรเีมเตในสงัคมยงัมคีวามพเิศษ หากเปรยีบกบั

สงัคมฮนิดูอนิเดยีที่อื่น ๆ เพราะผูห้ญิงเมเต ยงัมคีวามเชี่ยวชาญในศาสนาดัง้เดมิ

ของตน เรียกว่า ‘กิทุมปูบา’ (Kithumpuba) หรือ ‘สาธิกา’ (Sadhika) แปลว่า

‘หญงิทีศ่กัดิส์ทิธิ’์ โดยทีเ่ป็นดว้ยตนเองไม่ไดร้บัการฝึกฝนแต่อย่างใด สาธกิาสามารถ

ท�ำนายทายทกั หรอืเป็นหมอดู และช่วยให้การปกป้องได้ ดงันัน้จงึมนีักการเมอืง

บางคนมารบัพลงั และมนตรจ์ากการเขา้ทรงของสาธกิา

	 ในขณะที่ราชส�ำนักเป็นผู้รบัศาสนาฮนิดูลทัธไิวษณพเขา้มา แต่ความเชื่อ

ดัง้เดมิของชาวเมเต ยงัฝงัแน่นอยู่ในการปฏบิตัขิองชาวเมเต ดงันัน้จงึมกีารปรบัปน

ระหว่างพธิกีรรมของฮนิดูใหก้ลมกลนืกบัความเชื่อของชาวเมเต เช่น เปลีย่นจากพธิี

ทีเ่รยีกว่า ‘ภราตรทิวติยิะ’ (Bhratridvitiya) เป็นพธิทีีผู่กขอ้มอืและ อวยพรใหพ้ีช่าย 
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เป็น ‘นิโงน ชกั-กุบา’ (Ningon Chak-Kouba) คอืท�ำพธิผีกูขอ้มอืและอวยพรใหพ้ีส่าว 

น้องสาว และลูกสาว ในกลางศตวรรษที ่19 พธิน้ีีเป็นการสรา้งความรกั ความผกูพนั

ระหว่างพี่-น้องชายหญิง โดยพี่ชายจะปกป้องดูแลพี่น้องผู้หญิง จะเห็นว่าวถิีชวีติ

ทางศาสนาของชาวเมเต จะผสมผสานไปความเชื่อของศาสนาฮนิดูนิกายไวศษณพ  

ในเทศกาลทางศาสนา ผู้ชายกบัผู้หญิงมสีถานะที่เท่าเทียมกนั  ในสงัคมมณีปุร ์

การเตน้หรอืร�ำของผูห้ญงิเป็นการอุทศิเพื่อเทพเจา้โดยไม่เกีย่วกบัชนชัน้ และอายุ

บทวิเคราะห์

	 ส�ำนึกร่วมของผู้หญิงเมเตแห่งมณีปุร์

	 ผู้หญิงเมเตแห่งมณีปุร์ มีอิสระในพื้นที่สาธารณะมากกว่าผู้หญิงอินเดีย

โดยทัว่ไป ทัง้น้ีเพราะการมสี�ำนึกร่วมของความเป็นผูห้ญงิ (Nithi Iawsriwong, 2002) 

โดยตระหนักถึงบทบาท และหน้าที่ของตนที่เคยมีมาตัง้แต่อดีตก่อนศาสนาฮินดู

จะเขา้มา ซึง่ท�ำใหผู้ห้ญงิเมเตยงัสามารถธ�ำรงรกัษาอ�ำนาจทางดา้นเศรษฐกจิ สงัคม 

ศาสนาในบางมติทิีเ่ป็นการผสมผสานกบัความเชื่อดัง้เดมิ รวมถงึบทบาทน�ำในการ

ต่อสูเ้พื่อความยุตธิรรมใหเ้กดิขึน้ในสงัคมทีม่ชีายเป็นใหญ่ โดยผ่านโครงสรา้งองคก์ร

ทีม่กีารปฏบิตักิารอย่างหลวมๆ อาท ิเมรา ปายบสี รวมไปถงึการประทว้งของปจัเจก

ดงัเช่น อีรม ชาร์มา แต่มพีลงัที่สามารถสร้างการเปลี่ยนแปลงให้เกิดขึ้นในสงัคม

มณีปุร์ได้ ในประเด็นดงักล่าวผู้หญิงเมเตสามารถรวมพลงักันเองโดยไม่มีผู้ชาย

มาเกีย่วขอ้งเพื่อด�ำเนินการเรยีกรอ้ง และต่อสูจ้นประสบความส�ำเรจ็ แมจ้ะตอ้งยอม

สละชวีติเพื่อใหไ้ดม้าซึง่ความถูกตอ้งและความยุตธิรรมกต็าม

	 นอกจากน้ี บทบาททางการเมอืงของผูห้ญงิเมเตในระดบัรฐั แมว้่าจะไดร้บั

คดัเลอืกเขา้ไปในสภาไม่มาก แต่ในระดบัเทศบาลจนถงึหมู่บา้นผูห้ญงิจะไดร้บัเลอืก

เข้ามามากขึ้น อย่างไรก็ตาม ด้วยเหตุเพราะกระบวนการขัดเกลาทางสังคม

ของครอบครวัฮนิดูทีเ่น้นความส�ำคญัของผูช้ายเป็นใหญ่  ผูห้ญงิไม่มคีวามเท่าเทยีม

กบัผูช้าย ผูแ้ทนสตรใีนระดบัทอ้งถิน่จงึเป็นเสยีงเงยีบในคณะกรรมการทีม่กีรรมการ

ผูช้ายจ�ำนวนหน่ึง ดงันัน้เมื่อท�ำงานร่วมกบัผูช้าย ผูห้ญงิจงึยงัคงยอมจ�ำนนต่อการถูก

กดทบัจากสงัคมผูช้ายเป็นใหญ่แมใ้นพืน้ทีส่าธารณะ อย่างไรกต็าม หากในครอบครวั

มกีารเปิดใจกวา้งมากขึน้ใหโ้อกาสผูห้ญงิในการรว่มคดิ รว่มตดัสนิใจมากขึน้จะเป็นการ

ช่วยขดัเกลาบุคลกิของผูห้ญงิใหม้คีวามกลา้ทีจ่ะแสดงความคดิเหน็ รวมถงึการตดัสนิ

ใจในการท�ำงานร่วมกบัผูช้ายในภาคส่วนต่างๆ มากขึน้

	 ทัง้น้ีจะเหน็ว่าผูห้ญงิเมเตคลา้ยกบัมสีองบุคลกิ กล่าวคอืเมื่อสงัคมตกอยู่ใน

ความอยุตธิรรม เหล่าองคก์รสตรเีมเตจะรูส้กึยอมไม่ไดแ้ละเป็นผูน้�ำลุกขึน้มาต่อสูเ้อง 
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ในทางเศรษฐกจิ ผูห้ญงิมอีสิระและมบีทบาทส�ำคญัทางการคา้ทีส่ามารถด�ำเนินการใน

พืน้ทีข่องตนเองไดอ้ย่างมเีกยีรต ิและศกัดิศ์ร ีแต่ในมติคิรอบครวัซึง่เป็นพืน้ทีส่่วนตวั 

ผูห้ญงิเมเตกลบัมอีสิระน้อยลง เพราะตอ้งท�ำหน้าทีใ่นฐานะภรรยา แมข่องลกู และดแูล

ครอบครวัในภาพรวมซึง่ยงัมกีารปฏบิตัทิีไ่มเ่ท่าเทยีมกนัระหว่างชาย-หญงิ ในมติกิาร

ศกึษา ผูห้ญงิเมเตยงัไดร้บัการศกึษาน้อยกวา่ชายดงัสถติขิา้งตน้สง่ผลต่อการประกอบ

อาชพีซึง่หากเป็นอาชพีทีใ่ชแ้รงงานทีท่�ำรว่มกบัผูช้าย ผูห้ญงิเมเตจะไดร้บัคา่แรงทีต่�่ำ

กว่าชาย ในมติศิาสนาฮนิดู บทบาทของผูป้ระกอบพธิทีางศาสนามกัเป็นชาย แต่ดว้ย

การปรบัปรนในเรื่องความเชื่อบางอย่างใหเ้ขา้กบัความเชื่อทอ้งถิน่ ท�ำใหผู้ห้ญงิเมเต

ยงัมบีทบาทหลกัในการประกอบพธิตีามความเชื่อเดมิของตนอยู่

	 อย่างไรกต็าม หากเทยีบผูห้ญงิเมเตกบัผูห้ญงิอนิเดยีโดยทัว่ไปถอืว่าผูห้ญงิ

เมเตมอีสิระในการแสดงความสามารถของตนเอง เป็นทัง้ผูน้�ำ และเป็นทีพ่ึง่ใหผู้อ้ ื่นทัง้

ในครอบครวั และสงัคมไดใ้นหลากหลายมติกิว่าผูห้ญงิอนิเดยีในภาพรวม แมจ้�ำนวน

ผู้หญิงเมเตน้อยกว่าผู้ชาย แต่การเคลื่อนไหวและการต่อสู้ทางการเมอืงแต่ละครัง้

สามารถสรา้งผลกระทบไปทัง้รฐั รวมถงึเป็นทีร่บัรูท้ ัง้ในและต่างประเทศดว้ย

	 สญัวิทยาและมายาคติ

	 จากบทบาท และหน้าทีข่องผูห้ญงิมณปีรุด์งักลา่วขา้งตน้ มปีระเดน็ทีเ่กีย่วขอ้ง

กบัสญัวทิยาและมายาคตติามแนวคดิของโรลอ็งด ์บารต์ส ์(2004: 10-11) ซึง่ไดอ้ธบิาย

มายาคตวิ่า “เป็นระบบสื่อความหมายซึง่มลีกัษณะพเิศษตรงทีม่นัก่อตวัขึน้บนกระแส

การสือ่ความหมายทีม่อียูก่่อนแลว้ จงึถอืไดว้า่มายาคตเิป็นระบบสญัญะในระดบัทีส่อง 

สิง่ทีเ่ป็นหน่วยสญัญะ (ผลลพัธข์องการประกบของรปูสญัญะกบัความหมาย) ในระบบ

แรกกลายมาเป็นเพยีงรปูสญัญะในระบบทีส่อง” ดงัน้ี

	 	 ผู้หญิงเมเตถือคบไฟเพือ่ประท้วงในเวลากลางคืน

		  การทีผู่ห้ญงิเมเตต่อสูท้างการเมอืงในชว่งปี ค.ศ.1970 โดยถอืคบไฟ

ออกมาประทว้งในยามค�่ำคนื  เรยีกว่า เมรา ปายบสี นัน้ในระดบัของประโยชน์ใชส้อย 

ความหมายเบื้องต้นเป็นเพียงอุปกรณ์การส่องสว่างในยามค�่ำคืน ต่อมาผู้หญิง

ในยุคสหัสวรรษน้ี ยังใช้การถือคบเพลิงเพื่อประท้วงในยามค�่ ำคืนเป็นสัญญะ 

ท�ำใหค้วามหมายระดบัของประโยชน์ใชส้อยเลื่อนสูร่ะดบัมายาคตซิึง่จะไดค้วามหมาย

ใหมท่างวฒันธรรมวา่เป็นการต่อสูเ้พือ่สทิธอินัชอบธรรมและความยตุธิรรมใหก้บัสงัคม  

ในยุค 2000 น้ี กลุ่มเมรา ปายบีสในปจัจุบนัยงัถือคบไฟเป็นสญัญะเพื่อประท้วง

ดงัเช่นตน้แบบในอดตี ซึง่สามารถสรุปเป็นแผนผงัมายาคตไิด ้ดงัน้ี



169

วารสารมหาวิทยาลัยศิลปากร ฉบับภาษาไทย  ่  ่ปีที่ 37 ฉบับที่ 2 พ.ศ. 2560

ระดบัของประโยชน์ใชส้อย

		  ตลาด

		  ตลาดเป็นพืน้ทีส่าธารณะทีใ่หอ้สิระแก่ผูห้ญงิมณีปุร ์ในฐานะผูผ้ลติ 

ผู้จ�ำหน่าย และผู้บริโภค ตลาดไม่เพียงแต่มีบทบาทในการขบัเคลื่อนเศรษฐกิจ

ของสงัคมในฐานะทีเ่ป็นพืน้ทีส่าธารณะ กล่าวคอื ไม่มโีครงสรา้งทางสงัคม และคติ

ความเชือ่ทางศาสนามากดทบั ดงันัน้ตลาดจงึยงัเป็นพืน้ทีท่ีท่กุคนเทา่เทยีมกนัในฐานะ

เป็นสมาชกิของสงัคมคนหน่ึง นอกจากน้ี ตลาดยงัเป็นพืน้ทีท่างสงัคมทีผู่ข้ายซึง่เป็น

ผู้หญิงกบัผู้ซื้อทุกวยั และเพศใช้เป็นที่พบปะ และแลกเปลี่ยนข่าวสารกนั ดงันัน้

ในระดบัมายาคต ิตลาดยงัมบีทบาทส�ำคญัในการเป็นสถานที่รวมตวักนัของผูห้ญิง

ในตลาด อีกทัง้ยงัสามารถรวมตวักนัเพื่อยุติการซื้อขายและออกไปประท้วงเพื่อ

เรยีกรอ้งความยุตธิรรมใหก้บัสงัคมอกีดว้ย ซึง่สรุปเป็นแผนผงัมายาคต ิดงัน้ี

 

ระดบัของประโยชน์ใชส้อย

รปูสญัญะ         ความหมายทางวฒันธรรม   = การต่อสูเ้พือ่สทิธอินัชอบธรรม 

                                              และความยตุธิรรมใหก้บัสงัคม

 

วสัด=ุ ผูห้ญงิถอืคบไฟ	        ความหมายเบือ้งตน้=การสอ่งแสงในยามค�่ำคนื 

 
ระดบัมายาคติ

รปูสญัญะ      ความหมายทางวฒันธรรม   = พืน้ทีเ่พือ่รวมตวักนัของผูห้ญงิใน
			      การออกไปประทว้งเพือ่เรยีกรอ้ง
			      ความยตุธิรรมใหก้บัสงัคม

 

วสัด ุ= ตลาด	      ความหมายเบือ้งตน้ = พืน้ทีส่าธารณะเพือ่คา้ขาย 

 

ระดบัมายาคติ



170

โสภนา  ศรจี�ำปาผูห้ญงิแกร่งแห่งมณีปุร ์อนิเดยี

		  การเปลือยกายในการประท้วง

		  กว่าสีท่ศวรรษทีก่องทพัอสัสมั ไรเฟิลปฏบิตักิารพเิศษเพื่อปกป้อง

ชาวมณีปุร์ จึงท�ำให้เขามีอ�ำนาจอนัชอบธรรมในการควบคุมประชาชนก่อให้เกิด

การละเมิดสิทธิมนุษยชนอย่างรุนแรงในรัฐน้ี ผู้หญิงคนใดก็ตามที่ถูกสงสัยว่า

ใหค้วามช่วยเหลอืผูก่้อความไม่สงบ จะถูกตราหน้าว่าเป็นผูห้ญงิของศตัรูและจะถูก

ข่มขนืเพื่อหยามและท�ำใหศ้ตัรูผูช้ายได้อาย  กรณีที่มาโนรามถูกข่มขนื และถูกยงิ

เพื่อเป็นตวัอย่างทีท่หารส่งสญัญานไปยงัพวกผูก่้อความไม่สงบและชุมชนชาวมณีปุร์

โดยรวม ในระดับประโยชน์ใช้สอย วสัดุคือมาโนรามถูกทหารข่มขืนและยิงทิ้ง   

ความหมายเบื้องต้นคอืผูห้ญงิคนหน่ึงเสยีชวีติ เมื่อค่านิยมทางวฒันธรรมเขา้ไปยดึ

ครองจึงเลื่อนสถานะไปสู่มายาคติซึ่งมีความหมายใหม่คือศตัรูผู้ชายของกองทพั

ถูกหยามและท�ำใหอ้บัอาย ซึง่สรุปเป็นแผนผงัมายาคตไิดด้งัน้ี

   แผนผงั 1

ระดบัของประโยชน์ใชส้อย

		  ดว้ยความเป็นนกัต่อสูข้องสตรมีณปีรุจ์งึไมอ่าจทนไดก้บัสถานการณ์

ดงักล่าว จึงรวมตัวกันโดยมีสตรีผู้กล้าวยักลางคนประมาณ 40 คนเปลือยกาย

ถอืป้ายผา้ไปประทว้งหน้าสถานทีต่ ัง้กองทพัดงักล่าวในฐานะ “แม”่ ของ มาโนราม และ

ตะโกนใหท้หารมาขม่ขนืและฆ่าพวกเธอ การที ่ “แม่ๆ” เปลอืยกายเพื่อแสดงใหเ้หน็

ถงึจุดก�ำเนิดของมนุษยน์ัน่คอืมดลูกของแม่ และเพื่อจะประกาศยกเลกิการใหก้�ำเนิด

พวกผูช้าย (ทหาร) การถอืป้ายประทว้งเพือ่เชญิชวนใหท้หารมาขม่ขนืตนแสดงใหเ้หน็

ว่าผูห้ญงิมณีปุรต์อ้งเผชญิหน้ากบัการขม่ขนืทีช่ ัว่รา้ยน้ีในชวีติประจ�ำวนัจนเป็นวกิฤติ

ทีเ่หมอืนเป็นเรือ่งปกตใินชวีติประวนัของสตรมีณปีรุไ์ปแลว้ ผลจากการกระท�ำดงักลา่ว

รปูสญัญะ      ความหมายทางวฒันธรรม   = ศตัรผููช้ายของกองทพัถกูหยาม
			     และท�ำใหอ้บัอาย

 

วสัด ุ= มาโนรามาถกูทหารขม่ขนืและยงิทิง้ 	   ความหมายเบือ้งตน้ = ผูห้ญงิคนหน่ึงเสยีชวีติ 

 

ระดบัมายาคติ



171

วารสารมหาวิทยาลัยศิลปากร ฉบับภาษาไทย  ่  ่ปีที่ 37 ฉบับที่ 2 พ.ศ. 2560

ก่อใหเ้กดิการปรบัปรุงการท�ำงานของกองทพัอสัสมั ไรเฟิลใหม้มีนุษยธรรมมากขึน้ 

และครอบครวัของมาโนรามก็ได้รบัความยุคธิรรมจากการพจิารณาคดี (Sultana 

2013: 7-9) จากเหตุการณ์ดงักล่าวสามารถสรุปเป็นแผยผงัมายาคตไิด ้ดงัน้ี

แผนผงั 2

ระดบัของประโยชน์ใชส้อย

สรปุและอภิปรายผล

	 ก่อนศตวรรษที่ 18 ผู้หญิงเมเตแห่งมณีปุร์มบีทบาทส�ำคญัทางเศรษฐกจิ 

และความเชื่อทอ้งถิน่ ต่อมาในต้นศตวรรษที ่ 18 ทีร่บัศาสนาฮนิดูเขา้มาในวถิชีวีติ

มผีลท�ำใหส้ถานภาพสตรเีปลีย่นไปจากเดมิ อยา่งไรกต็าม บทบาท และหน้าทีข่องผูห้ญงิ

เมเตในพื้นที่สาธารณะไม่ได้ถูกลดทอนลงไปจากเดิมมากนักเพราะยงัคงมีอิสระ

ในการเป็นผูน้�ำทางดา้นการคา้ขาย การผลติ และการบรโิภคในตลาดผูห้ญงิซึง่ท�ำหน้าที่

เป็นศูนย์กลางการติดต่อค้าขายที่ด�ำเนินการโดยผู้หญิงมาราว 6 ศตวรรษจนถึง

ยุคปจัจุบนั ตลาดผูห้ญงิ ณ เมอืงหลวงอมิฟลักลายเป็นแหล่งท่องเทีย่วเด่นแห่งหน่ึง

ของรฐัดว้ย นอกจากน้ีตลาดยงัท�ำหน้าทีเ่ป็นพืน้ทีท่างสงัคมทีผู่ห้ญงิทัง้หลายใชเ้ป็น

ทีพ่บปะเพือ่แลกเปลีย่นขอ้มลูขา่วสาร ดงันัน้เมื่อเกดิเหตุการณ์อยุตธิรรมขึน้ในสงัคม 

ตลาดจงึยกสถานะเป็นพื้นที่ที่ผูห้ญิงมารวมตวักนัเพื่อออกไปประท้วงและเรยีกรอ้ง

ความยตุธิรรมใหก้บัสงัคมในระดบัมายาคตดิว้ย

	 นอกจากน้ี ผูห้ญิงยงัเป็นกลุ่มที่ช่วยในด้านการเกษตร และยงัช่วยพฒันา

งานหตัถกรรม คอืการทอผา้ซึง่เป็นแหลง่ทีช่ว่ยสรา้งรายไดใ้หก้บัผูห้ญงิมณปีรุม์าตัง้แต่

อดตีจนไดร้บัการพฒันาใหส้อดคลอ้งไปกบักระแสโลกาภวิตัน์ในปจัจบุนั สว่นผูห้ญงิทีม่ ี

รปูสญัญะ      ความหมายทางวฒันธรรม   = การเปลอืยกายประทว้งของสตรวียักลางคน
			     สรา้งความอบัอายใหก้บัรฐั และน�ำไปสูก่าร
			     ปรบัเปลีย่นการด�ำเนินงานของกองทพัและ
			     การใหค้วามยตุธิรรมกบัผูเ้สยีชวีติ

 

วสัด ุ= ผูห้ญงิวยักลางคนเปลอืยกายประทว้ง              ความหมายเบือ้งตน้ = ความเป็นแมแ่ละแสดง

		     ถงึจดุทีใ่หก้�ำเนิด

		     ของมนุษย์

 

 

ระดบัมายาคติ
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การศกึษาส่วนหน่ึงอาจประกอบอาชพีอสิระของตน หรอืท�ำงานในหน่วยงานต่างๆ 

ซึง่ถอืวา่มสีว่นในการหารายไดส้�ำหรบัเลีย้งทัง้ตนเอง และครอบครวัดว้ย

	 ความเขม้แขง็และกล้าหาญของผู้หญิงมณีปุร์ในบทบาท และหน้าที่ต่างๆ 

ในพื้นที่สาธารณะนัน้ส่วนใหญ่ท�ำในลกัษณะรวมกลุ่มเฉพาะผู้หญิง (Collective) 

หรอืทีเ่รยีกว่าส�ำนึกร่วมของผูห้ญงิเมเต แต่กม็บีา้งทีสู่แ้บบปจัเจกดว้ยการอดอาหาร

อยา่งยาวนาน เชน่ อรีม ชารม์า และกลุ่มผูห้ญงิต่อสูอ้ยา่งสนัตวิธิเีป็นหลกั ท�ำใหเ้กดิ

พลงัในการต่อรองกบัความอยุตธิรรม และสามารถเปลีย่นแปลงสงัคมทีช่ายเป็นใหญ่

ใหม้คีวามเป็นธรรมและถกูตอ้งมากขึน้ได ้จงึกลา่วไดว้า่ผูห้ญงิแกรง่แหง่มณปีรุส์ามารถ

เป็นผูน้�ำการเปลีย่นแปลงของสงัคมทีโ่ดดเดน่มากของอนิเดยี

	 ส�ำหรบัพืน้ทีส่่วนตวัในระดบัครอบครวั ผูห้ญงิเมเตถูกกดทบัดว้ยขอ้ปฏบิตัิ

ของศาสนาฮนิดทูีช่ายเป็นใหญ่ แต่ผูห้ญงิเมเตยงัสามารถต่อรองกบัสงัคมทีช่ายเป็นใหญ่

โดยปรับปรนความเชื่อท้องถิ่นดัง้ เดิมของตนเข้าไปในศาสนากระแสหลักได ้

ท�ำใหส้ามารถยงัคงเป็นผูน้�ำทางจติวญิญาณไดบ้า้ง

	 หากพจิารณาสทิธขิองผู้หญิงเมเตแห่งมณีปุร์ตามรฐัธรรมนูญของอินเดยี 

สว่นใหญ่จะไดร้บัความเทา่เทยีมกบัชาย ยกเวน้เรือ่งการไดร้บัคา่ตอบแทนทีย่งัไมเ่ทา่กบั

ชายในการท�ำงานแบบเดยีวกนั ไดแ้ก่ งานทีใ่ชแ้รงงาน รวมถงึอตัราการรูห้นังสอืที่

หญงิยงัต�่ำกวา่ชาย

	 บทบาทของผู้หญิงเมเตในการรวมกลุ่มลุกขึ้นมาต่อสู้ด้วยการถือคบไฟ

ซึง่เป็นตน้แบบของการต่อสูข้องผูห้ญงิมณปีรุ ์และตลาดทีเ่ป็นพืน้ทีส่าธารณะทีค่า้ขาย

และเป็นจดุเริม่ตน้ของการรวมตวักนัเพือ่ออกไปต่อสูเ้พือ่ความยตุธิรรมของเหลา่ผูห้ญงิ 

ถอืวา่เป็นสญัวทิยาและมายาคต ิซึง่วเิคราะหไ์ด ้3 ประเดน็คอื

		  1) ผู้หญิงเมเตถือคบไฟเพื่อประท้วงในเวลากลางคนื ในระดบั

ประโยชน์ใช้สอย วสัดุคอืผู้หญิงถือคบไฟ สื่อความหมายเบื้องต้นคอืการส่องแสง

ในยามค�่ำคนื เมื่อค่านิยมทางวฒันธรรมเขา้ไปยดึครองจงึเลื่อนสถานะไปสู่มายาคติ

ซึง่มคีวามหมายใหมค่อืการต่อสูเ้พือ่สทิธแิละความชอบธรรมของสงัคม

		  2) ตลาด ในระดบัประโยชน์ใชส้อย วสัดุคอืตลาด สื่อความหมาย

เบื้องต้นคอืพื้นที่สาธารณะเพื่อค้าขาย เมื่อค่านิยมทางวฒันธรรมเข้าไปยดึครอง

จงึเลื่อนสถานะไปสู่มายาคตซิึ่งมคีวามหมายใหม่คอืพื้นที่เพื่อรวมตวักนัของผูห้ญิง

ในการออกไปประทว้งเพือ่เรยีกรอ้งความยตุธิรรมใหก้บัสงัคม

		  3) การเปลอืยกายในการประทว้ง ในสถานการณ์น้ีสามารถตคีวาม

ไดเ้ป็นสองประเดน็ ดงัน้ี
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		  ประเดน็แรก ในระดบัประโยชน์ใชส้อย วสัดุคอืมาโนรามถูกทหาร

ขม่ขนืและยงิทิง้ความหมายเบือ้งตน้คอืผูห้ญงิคนหน่ึงเสยีชวีติ เมือ่คา่นิยมทางวฒันธรรม

เขา้ไปยดึครองจงึเลื่อนสถานะไปสู่มายาคติซึ่งมคีวามหมายใหม่คอืศตัรูผู้ชายของ

กองทพัถกูหยามและท�ำใหอ้บัอาย

		  ประเดน็ทีส่อง ในระดบัประโยชน์ใชส้อย วสัดคุอื ผูห้ญงิวยักลางคน

เปลือยกายประท้วงโดยมีความหมายเบื้องต้นคือความเป็นแม่และแสดงถึงจุดที่

ให้ก�ำเนิดของมนุษย์ เมื่อค่านิยมทางวฒันธรรมเขา้ไปยดึครองจงึเลื่อนสถานะไปสู่

มายาคตซิึง่มคีวามหมายใหมก่ารเปลอืยกายประทว้งของสตรสีรา้งความอบัอายใหก้บัรฐั 

และน�ำไปสู่การปรบัเปลี่ยนการด�ำเนินงานของกองทพัและการให้ความยุติธรรม

กบัผูเ้สยีชวีติ

	 ด้วยภูมิศาสตร์ของรฐัมณีปุร์ ที่เป็นประตูสู่อาเซียนทางภาคตะวนัออก

เฉยีงเหนือของอนิเดยีซึง่ก�ำลงัไดร้บัการพฒันาใหเ้ชือ่มต่อกบัอาเซยีนผา่นถนนไตรภาคี

อนิเดยี-เมยีนมา-ไทย อกีทัง้ดว้ยสภาวะทางเศรษฐกจิทีซ่บเซาของโลกส่งผลกระทบ

ต่อการส่งออกของประเทศไทย รฐับาลจงึมนีโยบายแสวงหาตลาดใหม่เพื่อเพิม่มลูค่า

การคา้ การลงทนุ การสง่ออก และการทอ่งเทีย่วใหม้ากขึน้ ดงันัน้ตลาดใหมใ่นภมูภิาค

ทีส่ามารถเชือ่มต่อทางถนนมาสูแ่มส่อดซึง่จะไดร้บัการพฒันาใหเ้ป็นเขตเศรษฐกจิพเิศษ

ต่อไปในอนาคตคงหนีไมพ่น้ทีจ่ะตอ้งมุง่สูต่ลาดในรฐัทางภาคตะวนัออกเฉยีงเหนืออนิเดยี

ทีย่งัสามารถเชือ่มต่อไปยงัเนปาล ภฏูาน รวมถงึบงัคลาเทศไดด้ว้ย ดงันัน้การท�ำความ

เขา้ใจบทบาทผูห้ญงิเมเตแหง่มณปีรุท์ีม่สีว่นส�ำคญัในดา้นการคา้ขาย และการท�ำธุรกจิ

จะท�ำใหผู้ป้ระกอบธรุกจิการคา้ การลงทนุ การทอ่งเทีย่วของไทยทราบวา่ผูห้ญงิมณปีรุ์

เป็นผูเ้ลน่หลกัในมติเิหลา่น้ีดว้ย นอกจากน้ี ผูห้ญงิรุน่ใหมแ่หง่มณปีรุท์ีส่�ำเรจ็การศกึษา

ส่วนหน่ึงเริม่ต้นเป็นผูป้ระกอบการเอง แสดงให้เหน็ถงึความมัน่ใจและความมุ่งมัน่

ทีจ่ะเป็นผูม้อีสิระในการพฒันาตนเอง และมสีว่นในการขบัเคลื่อนเศรษฐกจิของรฐัมณี

ปุรใ์หเ้จรญิขึน้ อกีทัง้เราควรจะตอ้งมคีวามระมดัระวงัในการตดิต่อ ด�ำเนินงานต่างๆ 

ระหวา่งกนัอยา่งเทา่เทยีมกนัโดยไมส่รา้งปญัหาใดๆ เพราะผูห้ญงิมณปีรุม์พีลงัทีเ่ขม้แขง็

ในการลุกขึน้มาต่อสูเ้รยีกรอ้งความยุตธิรรมใหก้บัสงัคมของตนจนท�ำใหส้งัคมทีช่าย

เป็นใหญ่ตอ้งยอมถอยเพือ่การเปลีย่นแปลงมาแลว้

  
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